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INFORMACION SOBRE DERECHOS DE AUTOR

Ninguna parte de este manual, incluidos los productos y el software descritos en él, puede ser reproducida,
transmitida, transcrita y/o almacenada en un sistema de recuperacién o traducida a cualquier idioma, en
ninguna forma ni por ninglin medio, excepto la documentacion que el comprador conserve como copia de
seguridad, sin el permiso expreso por escrito de ASUSTeK COMPUTER, INC. (“ASUS").

ASUS PROPORCIONA ESTE MANUAL “TAL CUAL" SIN GARANTiA DE NINQUN TIPO, YA SEA EXPRESA

O IMPLICITA, INCLUIDAS, PERO SIN LIMITARSE A, LAS GARANTIAS IMPLICITAS O CONDICIONES DE
COMERCIABILIDAD 0 IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO DETERMINADO. EN NINGUN CASO ASUS, SUS
DIRECTORES, DIRECTIVOS, EMPLEADOS O AGENTES SERAN RESPONSABLES DE NINGL:JN DARNO INDIRECTO,
ESPECIAL, ACCIDENTAL O CONSECUENTE (INCLUIDOS LOS DANOS CAUSADOS POR PERDIDA DE
BENEFICIOS, PERDIDA DE NEGOCIO, PERDIDA DE USO 0 DATOS, INTERRUPCION DEL NEGOCIO Y CASOS
SIMILARES), AUN CUANDO ASUS HAYA SIDO INFORMADO DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS QUE
SURJAN POR DEFECTOS O ERRORES EN ESTE MANUAL O PRODUCTO.

Los productos y nombres de empresas que aparecen en este manual pueden estar protegidos por derechos
de autor de sus marcas registradas o estar protegidos por derechos de autor de sus respectivas compafiias
y solamente se usan con fines de identificacion o explicacion y en beneficio de los propietarios sin intencién
de infringir ningtn derecho.

LAS ESPECIFICACIONES E INFORMACION CONTENIDAS EN ESTE MANUAL SE PROPORCIONAN SOLO
PARA USO INFORMATIVO Y EN CUALQUIER MOMENTO PUEDEN CAMBIAR SIN PREVIO AVISO, Y NO DEBEN
INTERPRETARSE COMO UN COMPROMISO POR PARTE DE ASUS. ASUS NO ASUME RESPONSABILIDAD

NI OBLIGACION ALGUNA POR ERRORES O IMPRECISIONES QUE PUEDAN APARECER EN ESTE MANUAL,
INCLUIDOS LOS PRODUCTOS Y EL SOFTWARE DESCRITOS EN EL.

Copyright © 2025 ASUSTeK COMPUTER INC. Todos los derechos reservados.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Pueden darse casos en los que a causa de un fallo en una pieza de ASUS u otra responsabilidad, usted
tenga derecho a reclamar una compensacion por dafios y perjuicios a ASUS. En cada uno de esos casos,
independientemente de la base sobre la cual usted reclame dafios y perjuicios a ASUS, la responsabilidad de
ASUS no seréd superior a los dafios y perjuicios causados por dafios personales (incluida la muerte) y dafios
ocasionados a bienes inmuebles y bienes personales tangibles; o a cualquier otro dafio real y directo que
resulte de la omisién o incumplimiento de las obligaciones legales contempladas en esta Declaracién de
Garantia, hasta el precio contractual indicado de cada producto.

ASUS solo sera responsable de indemnizarlo por pérdidas, dafios o reclamaciones contractuales o
extracontractuales, o incumplimientos contemplados en esta Declaracién de Garantia.

Esta limitacion también se aplica a los proveedores de ASUS y a sus distribuidores. Es el maximo por lo que
ASUS, sus proveedores y sus distribuidores serdn conjuntamente responsables.

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA ASUS SERA RESPONSABLE DE LO SIGUIENTE: (1) RECLAMACIONES DE
TERCEROS CONTRA USTED POR DANOS; (2) DANOS O PERDIDA DE SU INFORMACION GUARDADA O SUS
DATOS; O (3) DANOS ESPECIALES, ACCIDENTALES O INDIRECTOS O CUALQUIER PERJUICIO ECONOMICO
(INCLUIDA LA PERDIDA DE BENEFICIOS O AHORROS), AUNQUE ASUS, SUS PROVEEDORES 0 SUS
DISTRIBUIDORES HUBIERAN SIDO INFORMADOS DE TAL POSIBILIDAD.

SERVICIO Y SOPORTE

Visite nuestro sitio web multilinglie en https://www.asus.com/support/.
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Acerca de esta guia
Esta guia de usuario incluye informacién sobre los siguientes SKU NUC:

+  Mini PCNUC
(Memoria y SSD M.2 ya incluidos en el sistema NUC; sistema operativo
Windows 11 Home incluido):
Especificaciones y pasos para configurar su Mini PC NUC.

¢Aquién va dirigida esta guia?

Esta guia de usuario esta disefiada para proporcionar informacion basica de
configuracion para su NUC y los componentes a los proveedores, integradores de
sistemas y otros ingenieros y técnicos que requieran este nivel de informacion.

Convenciones utilizadas en este guia

Para resaltar la informacion clave de este manual, los mensajes se presentan tal y
como se indica a continuacion:

iIMPORTANTE! Este mensaje contiene informacion vital que debera seguir
para completar una tarea.

NOTA: Este mensaje contiene informacion adicional y consejos que le
ayudaran a completar las tareas.

iADVERTENCIA! Este mensaje contiene informacién importante que debera
seguir para su seguridad mientras realiza ciertas tareas, y para evitar dafios a
los datos y componentes de su sistema NUC.



Otras notaciones comunes

N.°  Se utiliza después del nombre de una sefial para identificar una sefial
activa-baja (como USBPO#)

GB  Gigabyte (1 073 741 824 bytes)

GB/s Gigabytes por segundo

Gb/s Gigabits por segundo

KB  Kilobyte (1024 bytes)

Kb  Kilobit (1024 bits)

kb/s 1000 bits por segundo

MB  Megabyte (1 048 576 bytes)

MB/s Megabytes por segundo

Mb  Megabit (1 048 576 bits)

Mb/s Megabits por segundo

TDP Potencia de disefo térmica

xx h  Unvalor de direccién o de datos que termine en h mindscula indica un
valor hexadecimal.

x,xV  Voltios. Las tensiones son en CC, salvo que se especifique lo contrario.

XX A Amperios.

Informacion de identificacién de produccion

Informacion de identificacion del producto ASUSTeK NUC ROG NUC (2025)
Nombre del producto ‘ ROG NUC (2025)

NUCT5JNK Mini PC

Informacion adicional

Consulte los siguientes sitios si desea obtener mas informacién o mantenerse al
dia en cuanto a las actualizaciones del producto y el software.

Sitios web de ROG
El sitio web de ROG (rog.asus.com) contiene la informaciéon mas reciente acerca
de los productos de hardware y software ROG.



Informacion de seguridad y precaucion

Los accesorios incluidos en la caja han sido disefiados y verificados para su
uso con este producto. Nunca utilice accesorios de otros productos para, de
esta manera, evitar descargas eléctricas o incendio.

Este dispositivo puede interferir con el funcionamiento de algunos
marcapasos, audifonos u otros dispositivos médicos. Para reducir el riesgo,
mantenga una distancia de separacion de 20 cm entre su Mini PC NUC y el
dispositivo médico. Consulte el manual del dispositivo médico para obtener
informacion adicional.

La modificacién de la solucién inaldmbrica, la solucién térmica, los
componentes del dispositivo o la carcasa violara los requisitos de
cumplimiento de normativas y puede causar riesgos para la seguridad.

tipo incorrecto. Las baterias deben ser recicladas siempre que sea

f Existe riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por otra de

posible. Deshdgase de las baterias usadas conforme a la normativa
medioambiental local.



Contenido de la caja
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NOTA:

+ Las especificaciones del producto mds actualizadas y precisas estan
disponibles en rog.asus.com, desde donde puede también descargarlas.
Las imagenes de los productos y accesorios son meramente ilustrativas.
El aspecto y las especificaciones reales pueden variar segtn el modelo.

+ El adaptador de alimentacion incluido puede variar segun el modelo y el
pais (o regién) de venta.

+ La disponibilidad del cable de alimentacidn puede variar en funcién del
pais (o regién) de venta.

+ Algunos accesorios incluidos pueden variar segun el modelo. Para obtener
detalles sobre estos accesorios, consulte los respectivos manuales de
usuario.

+ Si el dispositivo o sus componentes se averian o no funcionan
correctamente con un uso normal y adecuado dentro del periodo de
garantia, lleve la tarjeta de garantia al Centro de Atencion al Cliente de
ASUS para la sustitucion de los componentes defectuosos.

+ La base del sistema esta fija y no se puede quitar.

+ El sistema no se puede montar en la pared.



iIMPORTANTE! Asegurese de utilizar el sistema Unicamente en posicion
vertical. Debido a las condiciones térmicas, no recomendamos colocar ni
montar el sistema en posicion horizontal.



Descripcion general del sistema
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Bot6n de encendido 4

Conector para auriculares,
auriculares con micréfono y @ DP
microfono

Puerto USB Type-C® de 20 Fo)

s Puerto USB de 10 Gbps o =

s Puerto USB de 10 Gbps m K]

Puerto LAN

Puerto Thunderbolt™ 4

DisplayPort

~ Puerto HDMI™

Entrada de alimentacién

Ranura de seguridad
Kensington



Especificaciones de Thunderbolt 4 / USB 4 (Type-C°®):

Frontal

Caracteristica Detalles

Compatibilidad de salida
Type-C®

Alimentacién a través de
Type-C®

Compatibilidad con perfiles de
alimentacion

USB20Gbps
7,5W, 15W

5Va3Ay5Val5A

Panel posterior

Caracteristica Detalles

Compatibilidad de salida
Type-C®

Alimentacién a través de
Type-C®

Compatibilidad con perfiles de
alimentacion

Thunderbolt 4 (40 Gbps), USB 4 nativo (40
Gbps), DP2.1 nativo (20 Gbps)

15W, 18W

12V @ 1,5A,9V @ 2Ay 5V @ 3A




Guia de configuracion de Mini PCNUC

Conectar la pantalla
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Tabla de resoluciones de la pantalla:

HDMI 1 HDMI 2 DP 2 (2,1) DP 2 (2,1) TBT
4K (3840 x ) ) )
2160) a 144 Hz
_ 4K (3840 x ) )
2160) a 144 Hz
_ . 4K (3840 x _ _
2160) a 144 Hz
) ) 4K (3840 x )
2160) a 144 Hz
) . ) 8K (3840 x
2160) a 30 Hz

8K (7680 x 4320) a 60 Hz

NOTA:

+ Las pantallas de alta resolucién o reproducciones mediante multiples
pantallas requieren un ancho de banda de memoria suficiente. La
reproduccioén o transmision de video en 4K o una resolucion superior
requiere una configuracion de memoria de doble canal.

+ Laresolucién real puede variar segun los dispositivos y los cambios en las

aplicaciones.
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Conectar el tecladoy el raton
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Conectar el cable LAN
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Indicadores LED del puerto LAN

Indicador LED de enlace

Indicador LED de enlace

B

= NN\ ——01u0,

Indicador LED de velocidad

Indicador LED de velocidad

Estado Descripcion Estado Descripcion
APAGADO Sin enlace APAGADO Conexién de 100 Mbps / 10 Mbps
VERDE Con enlace AMARILLO Conexién de 1 Gbps
INTERMITENTE Transmisién VERDE Conexion de 2,5 Gbps

de datos
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Conectar el adaptador de alimentacion
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Enchufe

Cddigo

Pais

16

NOTA: Consulte la siguiente informacion sobre el adaptador de alimentacién
y el sistema:

Adaptador de alimentacion de 330 W
+ Tension de entrada: 100-240Vac
Frecuencia de entrada: 50-60 Hz
Corriente de salida: 16,92 A (330,0 W) / 16,9A (330,0 W)
+ Tension de salida: 19.5Vdc
+ Apto para su uso entre 0 °Cy 35°C (32 °Fy 95 °F)
Sistema
Corriente nominal de entrada: 16,9A (330,0 W)
+ Tension nominal de entrada: 19.5Vdc
- Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 35 °C (32 °F a 95 °F)

EE.UU. CN UE

Estados Unidos China Unién Europea

B @
L

AU R. U. JP
Australia Reino Unido Japon (Tipo-A)




Encender el sistema

D)

= =

i////7 RUG NUC

NOTA: Para ver la configuracion actual de administracion de energia en
Windows® 11, presione el Botén de encendido. Escriba Administracion de
energia y, a continuacion, presione Enter.

La configuracién predeterminada en un sistema nuevo, tal como se recibe, tiene
configuradas las opciones recomendadas que se indican a continuacion.

NOTA: Esta seccion solo se aplica al Mini PC NUC y no se aplica al Kit NUC ni
a la placa NUC.
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Configuracion de la BIOS

NOTA: Acceda a la configuracién de la BIOS presionando F2 durante el
arranque. Si estd usando este sistema en su hogar, es poco probable que
necesite modificar esta configuracién.

+  Modo del ventilador: configurado en modo Estandar.

«  Después de un fallo en la alimentacion: el sistema permanecera apagado.
Presione el boton de encendido para reiniciar.

+ Indicador de Modern Standby: la luz de alimentacion en la parte frontal del
sistema parpadeard y se apagara. (Este es el modo de suspension)

Wake-on-LAN S5: el sistema se encendera hasta un arranque normal. (Esta
opcion esta disefada para los departamentos de Tl)

Configuracion del sistema operativo (Windows® 11)
«  Apagar la pantalla - 5 minutos. (El monitor se quedara en blanco)

«  Poner el equipo en suspension: si transcurren 5 minutos sin que haya
actividad por parte del usuario.

Para reactivar el equipo

+  Parareactivar el sistema desde el modo de suspensién de pantalla o apagado
del disco duro.

+  Poner el equipo en suspension: si transcurren 5 minutos sin que haya
actividad por parte del usuario.

Administrar los modos de energia

Poner su sistema NUC en modo Apagado con el inicio rapido
habilitado
Puede poner su sistema NUC en modo Apagado con el inicio rapido habilitado:
Entre en Panel de control de la barra de busqueda y dbralo (Ver por: Categoria),
seleccione Hardware y sonido > Opciones de energia > Elegir la accion del
boton de encendido/apagado, pulse Cambiar la configuracién actualmente no
disponible, seleccione Activar inicio rapido (recomendado) y pulse Guardar
cambios.
+ Abra el mend Inicio y, a continuacion, seleccione Apagar para un apagado
normal.
En la pantalla de inicio de sesion, seleccione el icono de encendido y, a
continuacion, seleccione Apagar.
+ Presione <alt> + <F4> para iniciar el cierre de Windows. Seleccione Apagar en la
lista desplegable y, a continuacion, seleccione Aceptar.
Si el sistema NUC no responde, presione sin soltar el botén de encendido como
minimo cuatro (4) segundos hasta que se apague.
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Activar el modo de suspension en el sistema NUC
Puede activar el modo de suspension en el sistema NUC de dos maneras:

+ Abra el men Inicio, seleccione el icono de encendido y, a continuacion,
seleccione Suspender para activar el modo de suspension en el sistema NUC.

En la pantalla de inicio de sesion, seleccione el icono de encendido y, a
continuacion, seleccione Suspender.

+ Presione <alt> + <F4> para iniciar el cierre de Windows. Seleccione Suspender
en la lista desplegable y, a continuacidn, seleccione Aceptar.

NOTA: También puede activar el modo de suspension en el sistema NUC
presionando una vez el boton de encendido.

Activar el modo de menor consumo de energia en el sistema NUC

Puede configurar el sistema NUC en el modo de menor consumo de energia
siguiendo los pasos que se indican a continuacion:

1. Presione <F2> o <Del> durante el proceso de inicio para entrar en configuracion
de la BIOS.

2. Presione <F7> para entrar en el modo Avanzado.

~ . REPUBLIC OF
‘\/ GAMERS BIOS Utility - EZ Mode | 2025/01/15 w

System Boot Priority

& - Windows Boot Manager (M
£0] TFDKBALTOTGD-18KIAABG
A
Serial Number
N/A
UEFL HTTP IPv4 Killer 2.5 G
iaabit Ethernet Controller

USB Port Storage

UsE HUB
; T HID device
Vst IneEE a0 Wired USB Keyboard g

AL ID device
abs, Inc. 32.0 SRAT. iqabit Ethern
VAL we  use s

Hardware Monitor otal Boot Menu

900mV'

Default(F9) | save & ExitF10)| | 12
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3. Seleccione Energia > Configuracion de energia secundaria > Listo para ErP y, a
continuacion, Habilitado.

Main Advanced Power Cooling Security Boot

Information

+ Entre en Panel de control de la barra de blsqueda y 4bralo (Ver por: Categoria),
seleccione Hardware y sonido > Opciones de energia > Elegir la accién del
botén de encendido/apagado, pulse Cambiar la configuracion actualmente no
disponible, desactive la opcion Activar inicio rapido (recomendado) y pulse
Guardar cambios.

+ Abra el menu Inicio y, a continuacidn, seleccione Apagar para un apagado
normal.

En la pantalla de inicio de sesion, seleccione el icono de encendido y, a
continuacion, seleccione Apagar.

+  Presione <alt> + <F4> para iniciar el cierre de Windows. Seleccione Apagar en la
lista desplegable y, a continuacidn, seleccione Aceptar.

Si el sistema NUC no responde, presione sin soltar el botén de encendido como
minimo cuatro (4) segundos hasta que se apague.

Habilitar el inicio rapido

Puede apagar el sistema NUC con el inicio rapido habilitado.

Para habilitar el inicio rapido en la configuracién de Apagado siga los pasos que se
indican a continuacion:

Entre en Panel de control de la barra de busqueda y dbralo (Ver por: Categoria),
seleccione Hardware y sonido > Opciones de energia > Elegir la accion del
boton de encendido/apagado, pulse Cambiar la configuracién actualmente no
disponible, seleccione Activar inicio rapido (recomendado) y pulse Guardar
cambios.

NOTA: Al apagar el sistema NUC pasara al estado de energia S5 si el inicio
rapido esta deshabilitado.
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Guia de integracion de componentes NUC

iIMPORTANTE! ASUS no se hace responsable de los dafos directos,
indirectos, deliberados o no deliberados que resulten de una instalacion y
operacion incorrectas.

NOTA: Las ilustraciones de esta seccion solamente sirven de referencia.
Aunque el chasis puede variar segun el modelo, los pasos de instalacion/
extraccién son los mismos.

Precauciones de seguridad

Este dispositivo esta disefiado para su uso en temperaturas ambiente entre
0°Cy35°C (32 °Fy95 °F). Evite utilizarlo o guardarlo cerca de fuentes de
calor, en contacto directo con la luz solar o fuera de los rangos de temperatura
recomendados.

No utilice este producto cerca del agua o de una fuente de calor.

Las aberturas de la carcasa son parte del sistema de ventilacion del producto.
No bloquee ni cubra estas aberturas. Asegurese de dejar suficiente espacio
alrededor del sistema para una ventilacién adecuada. Nunca inserte objetos
de ningun tipo en las aberturas de ventilacion.

Use este producto en entornos con temperaturas ambiente entre 0 °C (32 °F) y
35°C (95 °F).

Un uso inadecuado del adaptador de alimentacion incluido violara los
requisitos de cumplimiento de normativas y puede exponer al usuario a
riesgos de seguridad.

Riesgo de descarga eléctrica, incendio o quemaduras si utiliza un adaptador
de alimentacion distinto al suministrado con este dispositivo. Utilizar
Unicamente en interiores y lugares secos. El adaptador esta disefiado para
usarse entre 0 °Cy 35°C (32 °Fy 95 °F).

Si utiliza un alargue de cable, asegurese de que el total de amperios de los
dispositivos conectados no exceda el del alargue de cable.

El cable de la fuente de alimentacion debe conectarse a un enchufe o toma de
corriente que cuente con una toma de tierra adecuada.

Cuando instale y utilice este equipo, asegurese de que exista una distancia
minima de 20 cm entre el emisor de radiacién y su cuerpo.

No instale este equipo a una altura superior a 2 metros.
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Consideraciones a tener en cuenta durante el uso

22

No camine ni coloque nada encima del cable de alimentacion.
No derrame agua ni ningun otro liquido sobre el sistema.

Cuando el sistema esta apagado, todavia sigue consumiendo una pequefia
cantidad de corriente eléctrica. Desconecte el cable de alimentacion de la
toma de corriente antes de limpiar el producto.

Si detecta los siguientes problemas técnicos en el producto, desconecte el
cable de alimentacién y péngase en contacto con un técnico cualificado o con
su proveedor.

- El cable o el enchufe de alimentacion esta danado.
- Se ha filtrado liquido dentro del sistema.

- El sistema no funciona correctamente incluso siguiendo las instrucciones
de funcionamiento.

- El sistema se ha caido o la carcasa esta dafiada.
- El rendimiento del sistema varia sin motivo aparente.

Evite el contacto con los componentes calientes dentro del dispositivo.
Durante su funcionamiento, algunos componentes se calientan lo suficiente
como para quemar la piel. Antes de abrir la cubierta del dispositivo, apaguelo,
desconecte la alimentacion y espere aproximadamente 30 minutos para que
los componentes se enfrien.

No arroje la bateria al fuego o0 a un horno caliente, ni la corte mecanicamente
o0 aplaste ya que podria provocar una explosion.

No deje la bateria en un entorno donde la temperatura sea extremadamente
alta ya que puede provocar una explosion o la fuga de liquidos o gases
inflamables.

Una bateria sometida a una presién atmosférica extremadamente baja puede
provocar una explosion o la fuga de liquidos o gases inflamables.



Antes de empezar

1.

a M e

Lea todo el manual antes de iniciar cualquier procedimiento de servicio y siga
todas las instrucciones.

Haga una copia de seguridad de su sistema NUC.
Apague su sistema NUC.

Coloque su sistema NUC sobre una superficie estable.
Desconecte todos los periféricos y cables conectados.

ilMPORTANTE!

+ Compre componentes de repuesto para este sistema NUC a un proveedor
autorizado para garantizar la maxima compatibilidad y fiabilidad.

+ Consulte el sitio web https://rog.asus.com para obtener la lista de
componentes compatibles.

NOTA:
 Las ilustraciones solamente sirven de referencia.

+ Lasimagenes de los productos y componentes son meramente
ilustrativas. El aspecto y las especificaciones reales pueden variar segun
el modelo.

+ Conserve la cinta adhesiva, materiales aislantes, tornillos y otros
elementos extraibles en un lugar seguro hasta que finalice la instalacion,
ya que puede necesitarlos durante la instalacion.
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Abrir el sistema

1. Afloje completamente el tornillo de mariposa que sujeta la cubierta principal.
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2.

Empuje la cubierta principal hacia la parte trasera del sistema hasta que se
desacople del sistema.
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3.

4,

Levante suavemente y gire la cubierta principal en la direccién en que
muestra la ilustracion de que aparece abajo.

NOTA: No use una fuerza excesiva al levantar o girar la cubierta principal, ya

que podria dafar el cable que conecta el panel LED de la cubierta principal
con la placa interna.

Desconecte el cable del conector LED.




Instalar los médulos DDR5 CSODIMM
Para instalar la memoria, asegurese de seleccionar médulos de memoria que
cumplan con los siguientes requisitos:

Memoria de baja tensiéon de 1,1V

Modulos DDR5 CSODIMM de 6400 MHz

No ECC

Hasta 96 GB de memoria del sistema si instala dos médulos CSODIMM
utilizando 48 GB para cada uno

En la lista de proveedores cualificados de ASUS disponible en rog.asus.com/
support encontrara modulos de memoria compatibles y validados.

NOTA: La tecnologia de memoria de 2 GB, 4 GB y 8 GB (densidad SDRAM) no
es compatible.

1. Alinee el pequefio espacio del borde inferior del médulo DDR5 CSODIMM con
la muesca de la ranura SO-DIMM y, a continuacion, inserte el médulo en la
ranura.

2. Presione el médulo DDR5 CSODIMM hacia abajo hasta que los clips de
sujeccién encajen en su lugar.
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Instalar el M.2

Este sistema admite lo siguiente:

Un conector M.2 PCle Gen5x4 compatible con M.2 22x80 (clave tipo M) para
SSD NVMe.

Un conector M.2 PCle Gen4x4 compatible con M.2 22x80 (clave tipo M) para
SSD NVMe.

Una ranura M.2 compatible con médulos M.2 22x30 (tipo de llave E) para
maodulos Wi-Fi.

En la lista de proveedores cualificados de ASUS disponible en www.asus.com/
support encontrara modulos M.2 compatibles y validados.

Soporte 2280 M.2

Un soporte 2280 M.2 viene instalado en su sistema, recomendamos instalar el SSD
PCle Gen5x4 M.2 en el soporte antes de instalarlo en el sistema.

1. Empuje los cables de debajo de los ganchos hacia fuera en ambos lados del
soporte M.2 2280 para liberar la cubierta del disipador térmico.

2. Levante y retire la cubierta del disipador de calor.
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3.

4.

5.

6.

Retire la pelicula de plastico de la plataforma térmica en la carcasa del
soporte M.2 2280.

Coloque su SSD M.2 en la carcasa.

Retire la pelicula de plastico de la plataforma térmica en la cubierta del
disipador de calor.

Alinee y coloque la cubierta del disipador térmico en la carcasa.
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7. Empuje los cables hacia los ganchos en ambos lados del soporte M.2 2280
para sujetar la cubierta del disipador de calor.
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2280 M.2
1. Inserte el médulo M.2 en la ranura M.2 de la placa del sistema.

2. Gire el Q-Latch en sentido contrario a las agujas del reloj para fijar el médulo
M.2 en su sitio.

e

Ranura PCle Gen5
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2230 M.2

1.
2.
3.

4.
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Inserte el médulo M.2 en la ranura M.2 de la placa del sistema.

Fije el médulo M.2 en su sitio utilizando un tornillo.

(Opcional) Conecte las antenas a su médulo M.2.
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Coloque la proteccion de la tarjeta inalambrica sobre el médulo M.2 y fijela

utilizando dos

(2) tornillos.




Cerrar el sistema

1. Conecte el cable del conector LED de la cubierta principal a la placa interna.
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Alinee la cubierta principal con el chasis del sistema y luego empuije la
cubierta principal hacia la parte delantera del sistema. Asegurese de que las

aberturas E/S traseras estén correctamente alineadas con los puertos E/S
traseros.




3.

Cierre la cubierta principal apretando el tornillo de mariposa.
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